
 

                                                                                                                                                

PROGRAMA 
DE ENSINO 

EM DOIS 
IDIOMAS 

 
 

“O cérebro humano está 
preparado para o 
multilinguismo.” 

 
Thomas & Collier 2017 

 
 
 
 

PROCESSO DE REGISTO 
 
Quando registar a sua criança para o Jardim de 
Infância, por favor indique o seu interesse no 
Programa de Ensino em Dois Idiomas. 
 
Complete o formulário de candidatura para o 
Programa de Ensino em Dois Idiomas. 
 
Se a procura exceder o número de lugares 
disponíveis, será efetuada uma loteria durante a 
primeira semana de Junho.  Caso ainda existam 
lugares disponíveis, uma segunda loteria será 
realizada na primeira semana de Agosto. 
 
 

GOSTARIA DE TER MAIS INFORMAÇÃO? 
 

Contate 
Wendy Anderson 

Directora de Educação de Aprendentes de Inglês 
978-567-6100 

wmanderson@hudson.k12.ma.us 
 

Ou 
 

Ana Pimentel 
Directora do Departamento de Idiomas  

978-567-6250 
apimentel@hudson.k12.ma.us 

 
 
 
 

HPS Dual Language Program Group 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

As Escolas Públicas de Hudson não descriminam 
com base em raça, cor, sexo, identidade de género, 

religião, nacionalidade de origem, proficiência 
limitada em Inglês, orientação sexual, deficiência, 

estatuto de veteran, ou estatuto de residência 



 

                                                                                                                                                

Perguntas Frequentes? 
 
Quem pode entrar no programa de Aprendizagem 
em Dois Idiomas? 
 
O Programa está aberto a alunos que vão começar o 
Jardim de Infância e residem em Hudson. 
 
Onde será o Programa? 
 
O programa será na C. A. Farley Elementary School, 
mas estará aberto a todos os alunos de Jardim de 
Infância de Hudson, independentemente do lugar 
em que residem. 
 
Quantos alunos são escolhidos para o Programa? 
 
O Programa segue as recomendações e diretivas das 
Escolas Públicas de Hudson relativas ao número de 
alunos de uma sala de Jardim de Infância.  Quando o 
número de alunos estiver completo, os restantes 
alunos ficam em lista de espera. 
 
Como são os alunos selecionados para o Programa? 
 
Os Encarregados de Educação podem escolher o 
Programa durante o registo.  Nesse caso, pais e 
alunos responderão a algumas perguntas adicionais 
para que a criança possa ser colocada no grupo 
linguístico correto. 
 
Se a procura exceder o número de lugares dis-
poníveis será realizada uma loteria.  Os nomes dos 
alunos serão adicionados à lista do Programa de 
acordo com a ordem em que foram colocados na 
loteria.  Todos os outros alunos ficarão numa lista de 
espera.  Uma variedade de critérios é considerada 
para aceitação no programa. 
 
O transporte escolar estará disponível para alunos 
no Programa? 
Transporte escolar estará disponível para: 
Alunos que residem no Distrito de Farley a mais de 
uma milha da escola 

                          Ou  
Alunos que residem nos Distritos de Forest e Mul-
ready 

 O que é o Programa de Aprendizagem  
em Dois Idiomas? 

O Programa de Aprendizagem em Dois Idiomas é um 
modelo concebido para promover bilinguismo e 
biliteracia, competência cultural e um alto nível de 
sucesso académico para todos os alunos. 

 Bilinguismo e biliteracia são atingidos ao colocar 
igual ênfase na instrução de conteúdos em In-
glês e Português. 

 O currículo é alinhado aos standards do ano 
escolar. 

 Pesquisa demonstra que os dois grupos de 
alunos (falantes de Inglês e de Português) têm 
um alto nível de sucesso académico. 

 Alunos desenvolvem relacionamentos com pes-
soas de ambas as culturas e atitudes positivas 
relativamente a ambas as culturas. 

 
Este programa é adequado à minha criança? 

 

 Mora em Hudson? 

 A sua criança vai começar o Jardim de Infância? 

 Deseja que a sua criança desenvolva atitudes 
positivas relativamente a outras culturas e ha-
bilidades de comunicação intercultural? 

 Fala Português em casa ou deseja que a sua 
criança seja bilingue, biletrada e orgulhosa da 
sua cultura de herança? 

                              Ou 

 Fala Inglês em casa e deseja que a sua criança 
seja bilingue, biletrada e aprenda sobre diversas 
culturas? 

Como é o processo de avaliação para o Programa de 
Aprendizagem em Dois Idiomas? 
O processo de avaliação inclui a avaliação de Jardim de 
Infância administrada a todos os alunos antes de 
começarem o Jardim de Infância.  As competências 
linguísticas de todos os alunos são também avaliadas.  Os 
pais completarão também um questionário na altura do 
registo e poderão ter que reunir com professores como 
parte do processo.  Quando os alunos forem aceites os 
encarregados de educação terão que comparecer a uma 
reunião de informação e orientação obrigatória.  Esta 
reunião é uma oportunidade para se discutirem expeta-
tivas e componentes do programa.  Para o registo ser 
completado os encarregados de educação deverão assi-
nar uma Carta de Compromisso. 
 
O currículo deste programa é diferente? 
O programa segue os standards do Quadro Curricular de 
Massachusetts, do Common Core do WIDA e do ACTFL 
para os dois idiomas.  O programa de aprendizagem em 
dois idiomas é aditivo, pois promove biliteracia, multicul-
turalismo e bilinguismo em todas as áreas curriculares e 
nos dois idiomas.  Os alunos são responsáveis por com-
pletarem todas as tarefas, trabalhos, tarefas de casa, e 
trabalho de sala de aula nos dois idiomas. 
 
Como são os alunos ensinados nos dois idiomas? 

O Programa de Aprendizagem em Dois Idiomas usa um 
modelo 50/50.  Os dois idiomas são usados exclusiva-
mente durante as aulas respetivas.  Os alunos aprendem 
nos dois idiomas todos os dias ao falar, ouvir, ler e 
escrever. 
 
O que acontece se a minha criança tiver dificuldade em 
aprender o idioma ou com o currículo? 
Aprender dois idiomas é um processo demorado e pode 
ser desafiador.  Faremos todos os esforços para apoiar 
todas as crianças neste programa de aquisição de lin-
guagem único.  O Programa de Aprendizagem em Dois 
Idiomas tem uma abordagem aditiva na qual os alunos 
recebem instrução em dois idiomas e mantêm o mesmo 
nível de rigor requerido pelas diretivas do estado e do 
distrito.  Encarregados de Educação e professores são 
encorajados a discutir quaisquer dificuldades e pedir 
apoio o mais cedo possível.  Lembramos aos Encarrega-
dos de Educação de que o processo de aprendizagem de 
linguagem académica requer um compromisso a longo 
prazo, perseverança e paciência. 

 


